
ΜΑΘΗΜΑ XΧΙΙ, ΜΑΘΗΜΑ XΧV 

ΚΕΙΜΕΝΟ 

α)Amēmus patriam pareāmus senatui, consulāmus bonis; praesentes fructus neglegāmus, 

posteritātis gloriae serviāmus; id esse optimum putēmus, quod est rectissimum; sperēmus 

quae volumus, sed ferāmus quod acciderit; arbitrēmur denique corpus virōrum fortium 

magnorumque hominum esse mortāle, animi vero motus et virtutis gloriam sempiternam 

esse. 

β)Cum omnes recentem esse dixissent, «Atqui ante tertium diem» inquit «scitōte decerptam 

esse Carthagine. Tam prope a muris habēmus hostem! Itaque cavēte periculum, tutamini 

patriam. Opibus Urbis nolīte confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite. Neminem 

credideritis patriae consultūrum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. Mementōte rem 

publicam in extrēmo discrimine quondam fuisse!» Statimque sumptum est Punicum bellum 

tertium, quo Carthāgo delēta est. 

 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Α. Να μεταφράσετε στη Νέα Ελληνική τα αποσπάσματα: «praesentes fructus neglegāmus … 

gloriam sempiternam esse» (απόσπασμα α΄) και «Opibus urbis nolīte…Carthāgo delēta est» 

(απόσπασμα β΄). 

Μονάδες 20 

Γ.1.α. Στο παρακάτω απόσπασμα: «id esse optimum putēmus, quod est rectissimum; 

sperēmus quae volumus, sed ferāmus quod acciderit; arbitrēmur denique corpus… 

sempiternam  esse» να εντοπιστούν οι ρηματικοί τύποι που βρίσκονται στην υποτακτική (1 

μονάδα για κάθε τύπο) και να μεταφερθούν στην υποτακτική του υπερσυντελίκου, 

διατηρώντας την ίδια κάθε φορά φωνή. Για τους περιφραστικούς τύπους να ληφθεί υπόψη 

το υποκείμενο.          

Μονάδες 8 

Γ.1.β. Να γραφεί ό,τι ζητείται για τους παρακάτω ονοματικούς τύπους: 

posteritātis: η ονομαστική ενικού 

id:η αιτιατική πληθυντικού στο θηλυκό γένος 

quae: η αφαιρετική πληθυντικού 

corpus: η αιτιατική πληθυντικού 

motus: η γενική πληθυντικού 



Neminem: η αφαιρετική ενικού στο ουδέτερο γένος 

discrimine: η ονομαστική ενικού       Μονάδες 7 

          Μονάδες 15 

Γ.2«id esse optimum putēmus»,« arbitrēmur denique corpus virōrum fortium magnorumque 

hominum» και «Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite …extrēmo discrimine quondam 

fuisse»: στα παραπάνω αποσπάσματα να εντοπιστούν τα επίθετα, ανεξάρτητα από τον 

βαθμό, στον οποίο βρίσκονται ( 1 μονάδα για κάθε λέξη) και να γραφούν στους υπόλοιπους 

δύο βαθμούς, διατηρώντας το ίδιο γένος, αριθμό και πτώση.     

Μονάδες 15 

           

 

 

 

 


